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248014-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Articles de papeterie et autres articles en papier — ir6- és irodaszerek beszerzése
OJ S 71/2026 13/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: MAV Szolgaltaté Kézpont Zartkériien Miikddé Részvénytarsasag
Adresse électronique: tihanyi.andrea@mavcsoport.hu
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: ir6- és irodaszerek beszerzése
Description: Dinamikus beszerzési rendszer (tovabbiakban: DBR) létrehozasa ,iré- és
irodaszerek beszerzése” targyban az alabbi DBR kategoériaban: ir6- és irodaszerek beszerzése
Identifiant de la procédure: 00564fd6-2732-4aec-a6a0-f94bcd7a9352
Identifiant interne: EKR000546072026
Type de procédure: Autre procédure en plusieurs étapes

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30199000 Articles de papeterie et autres articles en papier

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Dugonics Andras utca 12/a
Ville: Miskolc
Code postal: 3529
Subdivision pays (NUTS): Borsod-Abauj-Zemplén (HU311)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Varoskapu utca 14.
Ville: Budapest
Code postal: 1152
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Déli vasut utca 2.
Ville: Székesfehérvar
Code postal: 8000
Subdivision pays (NUTS): Fejér (HU211)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
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Adresse postale: Sas utca 9.

Ville: Szombathely

Code postal: 9700

Subdivision pays (NUTS): Vas (HU222)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Foldvar utca 20.
Ville: Dombévar
Code postal: 7200
Subdivision pays (NUTS): Tolna (HU233)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Tompa Mihaly utca
Ville: Debrecen
Code postal: 4025
Subdivision pays (NUTS): Hajdu-Bihar (HU321)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Téglagyari utca 3-5.
Ville: Szolnok
Code postal: 5000
Subdivision pays (NUTS): Jasz-Nagykun-Szolnok (HU322)
Pays: Hongrie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Téli kikoté ut 6.
Ville: Szeged
Code postal: 6729
Subdivision pays (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Pays: Hongrie

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 400 000 000,00 HUF

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Jelen kdzbeszerzési eljaras az EKR-en keresztul
lefolytatasra keruld eljaras, igy a Kbt. vonatkozoé pontjai és az e-Kr. rendelkezései
alkalmazanddak. A GSZ a jelen kdzbeszerzési eljaras iranti érdeklédését- az EKR-ben valo
eldzetes regisztraciot kdvetden- kizarolag az EKR-en keresztiil jelezheti az ,Erdeklédés
jelzése” funkcié hasznalataval. Az EKR (https://ekr.gov.hu) hasznalatahoz az e-Kr. 6. §-a
szerint regisztracié szikséges. Az EKR uUzemeltetését és fenntartasat a 13/2021. (XI. 29.)
MvM rendelet alapjan az Uj Vilag Nonprofit Szolgaltatd Kft. végzi (https://ujvilag.gov.hu). Az
EKR hasznalataval kapcsolatos utmutatoé elérhetd: https://ekr.gov.hu/portal/tamogatas Az EKR-
ben tovabbitott dokumentumokkal, az EKR-ben elektronikus uton megtett nyilatkozatokkal
szemben tamasztott kdvetelményekkel, valamint képviselet esetén elektronikus uton megtett
nyilatkozatokkal kapcsolatos egyéb el6irasokat a Kbt. 35. § (2a) bek., a 41/A §., a 65. § (12)
bek., a 69. § (11a) bek. valamint az e-Kr. 11. § és 12. § (1) bek. tartalmazzak. 2. AK felhivja a
figyelmet arra, hogy RJ-nek - kdzds részvételre jelentkezés esetén a K6zos RJ-k
képviseletében nyilatkozattételre felhatalmazott RJ-nek — a részvételi jelentkezésben a 321/Kr.

248014-2026 Page 2/13


https://ekr.gov.hu
https://ujvilag.gov.hu
https://ekr.gov.hu/portal/tamogatas

1. § (9) bek. értelmében — EKR (rlapon - nyilatkoznia kell az ukrajnai helyzetet destabilizalo
orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrdl szol6 833/2014/EU rendelet 5k. cikk
(1) bekezdése szerinti tilalom vonatkozasaban. 3. A nem forintban rendelkezésre all6 adatokat
(az ajanlattételi szakaszokban részajanlattételi lehetéség biztositasa esetén valamennyi rész
vonatkozasaban) eredeti devizanemben kell megadni. Az idegen devizanemben megadott
adatok HUF-ra torténd atszamitasara AK - a részvételi hataridd lejartaig benyujtott részvételi
jelentkezés esetén - a részvételi felhivas feladasanak napjan (a részvételi hataridé lejartat
kovetéen és/vagy a DBR fennallasanak idétartama alatt benyujtott részvételi jelentkezés
esetén — a Kbt. 107. § (8b) bekezdésben foglaltakkal 6sszhangban — a részvételi jelentkezés
benyujtasanak napjan) érvényes Magyar Nemzeti Bank altal (a www.mnb.hu honlapon)
kbzzétett hivatalos arfolyamot alkalmazza, illetve ennek hianyaban az ECB altal ugyanezen
idépontban jegyzett devizak keresztarfolyamabdl szamitott arfolyam kerul alkalmazasra. 4. AK
a Kbt. 71. §-ban alapjan az 6sszes Részvételre jelentkezd szamara azonos feltételekkel, teljes
korlen biztositja a hianypétlas lehetéségét (az ajanlattételi szakaszokban részajanlattételi
lehetbség biztositasa esetén valamennyi rész vonatkozasaban). AK a Kbt. 71. § (6)
bekezdése nyoman tajékoztatja RJ-ket, hogy amennyiben a hianypdétlassal a RJ a részvételi
jelentkezésben (az ajanlattételi szakaszokban az ajanlatban) korabban nem szerepl6
gazdasagi szerepl6t von be az eljarasba és e gazdasagi szerepldre tekintettel lenne
szukséges az ujabb hianypotlas, ugy ez esetben AK az Uj gazdasagi szereplére vonatkozdan
nem korlatozza és nem zarja ki az Ujabb hianypotlast (az ajanlattételi szakaszokban
részajanlattételi lehetéség biztositasa esetén egyik rész vonatkozasaban sem). 5. Valamennyi
hataridével kapcsolatosan az EKR Szerver id6 iranyado. 6. AK - a BT-31/ BT-763 pont
kiegészitéseként tajékoztatasul kdzli, hogy az ,ajanlat” alatt ,részvételi jelentkezés” értendé,
tovabba a Kbt. 106. § (4) bekezdésében foglaltak alapjan a DBR létrehozasakor az eljaras
részvételi szakaszat nem bontja részekre, a részvételi szakaszban egyetlen termékkategoria
kerult meghatarozasra. Az EKR sajatossagai miatt jelen felhivasban technikai okokbdl keralt
rész meghatarozasra, a rész alatt a termékkategoria értendé. AK - a Kbt. 107. § (1) bekezdése
értelmében - a DBR-be torténd felvételre a meghivasos eljaras részvételi szakaszanak
szabalyait alkalmazza, melyre tekintettel ajanlat benyujtasa a részvételi szakaszban még nem
lehetséges, ajanlattételre a részvételi szakasz lezarasat kdvetd ajanlattételi szakasz(ok)ban
nyilik majd lehetéség. AK az ajanlattételi szakasz(ok)ra vonatkozéan — az adott beszerzési
igény(ek)tél figgben — fenntartja a részajanlattételi lehetéség(ek) biztositasat. 7. Tekintettel a
TED Kiadéhivatal szigoru karakterkorlatozasara, AK az egyéb informaciokat és a benyujtandé
nyilatkozatok listajat teljes korien a KD-ban adja meg. 8. A KD-ban nem szabalyozott
kérdésekben a Kbt., a 321/Kr., az e-Kr., valamint a Ptk. el6irasai irdnyadoak. AK — az
ajanlattételi szakaszok vonatkozasaban - felhivja tovabba a figyelmet a kdzbeszerzésekben
alkalmazandoé kornyezetvédelmi kdvetelményekrél szolé 235/2024. (VIII. 8.) Korm.
rendeletben foglaltakra is. 9. AK a 321/Kr. 30. § (4) bekezdése szerint ezuton tajékoztatja az
AT-ket, hogy jelen kdzbeszerzési eljarasban az alkalmassagi minimumkovetelményt (M1)
szigorubban (eltéréen) hatarozta meg a mindsitett AT-k jegyzékébe kerilés kdvetelményeihez
képest, tehat a KH ,bronz fokozatu” minésitéséhez képest eltéréen. Az M1) alkalmassagi
kovetelmény esetében az adott kbzbeszerzési eljaras targyanak specialitasara tekintettel a
referenciatargy(ak) nem feleltethet6(ek) meg a minésitett AT-k jegyzékébe kertléséhez
szukséges altalanos referencia kovetelmény(ek)nek. AK tehat az alkalmassagi kdvetelményt
nem a KH altal meghatarozott besorolasi kategéria(kategoriak) mentén vizsgalja (mely CPV
fécsoport(ok)ban a gazdasagi szereplék mindsitett ajanlattevéi besorolast szerezhetnek),
hanem az M1) pontban felsorolt, eltéré termékkor(dk)re vonatkozdan vizsgalja az AT-k
alkalmassagat. AT-nek tovabba a részvételi hataridd lejartaig benyujtott részvételi jelentkezes
esetén a részvételi felhivas feladasat megel6z6 idészak tekintetében szikséges igazolnia
alkalmassagat, a részvételi hataridd lejartat kdvetéen és/vagy a DBR fennallasanak
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id6tartama alatt benyujtott részvételi jelentkezés esetén pedig a részvételi jelentkezés
benyujtasat megel6z6 idészak tekintetében sziikséges igazolnia alkalmassagat. 10. AK az
ajanlattételi szakasz(ok)ban - a Kbt. 107. § (11) bekezdése alapjan - fenntartja maganak a
jogot arra, hogy az ajanlatok biralatat az ajanlatok értékelését kovetéen végezze el (az
ajanlattételi szakasz(ok)ban részajanlattételi lehetéség biztositasa esetén valamennyi rész
vonatkozasaban). 11. AK - tekintettel az egyajanlatos kdzbeszerzések szamanak
csokkentését szolgalo intézkedésekrél szold 63/2022. (11. 28.) Korm. rendelet 3. §-aban
foglaltakra - a jelen kdzbeszerzési eljarasban a Kbt. 75. § (2) bek. e) pont szerinti
eredménytelenségi esetkort nem alkalmazza (az ajanlattételi szakasz(ok)ban részajanlattételi
lehetéség biztositasa esetén egyik rész esetében sem). 12. AK - a részvételi szakasz
lezarasat kovet6 ajanlattételi szakasz(ok)ban - fenntartja annak a lehet6ségét, hogy
amennyiben az ajanlattételi hataridében nem nyujtanak be legalabb 2 ajanlatot, (az
ajanlattételi szakasz(ok)ban részajanlattételi lehetéség biztositasa esetén valamennyi rész
esetében) donthet ugy, hogy nem tart elektronikus arlejtést, hanem a benyuijtott ajanlat
birdlataval és értékelésével befejezi az eljarast. Ebben az esetben dontésérdl haladéktalanul
értesiti a RJ-t (ajanlattételi szakaszban az AT-t), és a RJ (ajanlattételi szakasz(ok)ban az AT)
ajanlati kotottsége az értesités AK altali megkuldésével all be. BT-70 OPT-060 111.4.7) A
szerzBdés teljesitésével kapcsolatos feltételek pont folytatasa: - AK jogosult jétallas elGirasat
is rogziteni az ajanlattételi szakasz(ok)ban kiadasra kerll6 szerzédéstervezetben. Ez esetben
a nyertes RJ (ajanlattételi szakasz(ok)ban AT) koteles a Ptk. 6:171. §-a alapjan jotallast
vallalni, melynek id6tartama és a jétallasra vonatkozo feltételek az ajanlattételi szakasz(ok)ban
kiadasra kerul6 szerzédéstervezetben kerililnek rogzitésre. A DBR keretében megvaldsitandé
konkrét kdzbeszerzésre vonatkozé pontos szerzddéses feltételeket AK az ajanlattételi felhivas
megkuldésével egylitt teszi elérhetévé. A részvételi jelentkezések felbontasanak ideje: 2026/05
/13 11:00

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Kbt. 62. § (1) bekezdés aa) pont, valamint a Kbt.
62. § (2) bekezdésnek a Kbt. 62. § (1) bekezdés aa) pontjara vonatkozo része
Corruption: Kbt. 62. § (1) bek. ab) pont, valamint a Kbt. 62. § (2) bekezdésnek a Kbt. 62. § (1)
bekezdés ab) pontra vonatkozé része
Fraude: Kbt. 62. § (1) bek. ac) pont, valamint a Kbt. 62. § (2) bekezdésnek a Kbt. 62. § (1)
bekezdés ac) pontra vonatkozo része
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Kbt. 62. § (1) bek. ad) pont,
valamint a Kbt. 62. § (2) bekezdésnek a Kbt. 62. § (1) bekezdés ad) pontra vonatkozo része
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Kbt. 62. § (1) bek. ae) pont, valamint a
Kbt. 62. § (2) bekezdésnek a Kbt. 62. § (1) bekezdés ae) pontra vonatkozé része
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Kbt. 62. § (1) bek. af) pont,
valamint a Kbt. 62. § (2) bekezdésnek a Kbt. 62. § (1) bekezdés af) pontra vonatkozo része
Manquement a I'obligation relative au paiement d’'impéts et taxes: Kbt. 62. § (1) bek. b) pont
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Kbt. 62. §
(1) bek. b) pont
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Kbt. 62. § (1) bek. g)
pont
Faillite: Kbt. 62. § (1) bek. c) pont
Insolvabilité: Kbt. 62. § (1) bek. ¢) pont
Concordat: Kbt. 62. § (1) bek. c) pont
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Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Kbt. 62. § (1) bek. c) pont
Biens administrés par un liquidateur: Kbt. 62. § (1) bek. c) pont

Etat de cessation d’activités: Kbt. 62. § (1) bek. d) pont

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Kbt. 62. §
(1) bek. n) és o) pont

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Kbt. 62. § (1)
bek. m) pont

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Kbt. 62. § (1) bek. m) pont

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Kbt. 62. § (1) bek. i) pont
Motifs d’exclusion purement nationaux: Kbt. 62. § (1) bek. ag) pont Kbt. 62. § (1) bek. ah) pont
Kbt. 62. § (2) bek. az (1) bekezdés ag) és ah) pontjai kapcsan Kbt. 62. § (1) bek. e) pont Kbt.
62. § (1) bek. f) pont Kbt. 62. § (1) bek. k) pont Kbt. 62. § (1) bek. I) pont - Az eljarasban nem
lehet RJ, (az ajanlattételi szakasz(ok)ban) AT vagy alvallalkozo (a tovabbiakban: ALV) és nem
vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan GSZ, aki a Kbt. 62. § (1) - (2) bekezdésében
foglalt kizaro okok hatalya alatt all. - A Kbt. 74. § (1) bekezdés b) pontja alapjan az AK-nek ki
kell zarnia az eljarasbol azt a RJ-t, (az ajanlattételi szakasz(ok)ban) AT-t, ALV-t vagy az
alkalmassag igazolasaban reszt vevd szervezetet, aki részérél a kizard ok az eljaras soran
kovetkezett be. El6zetes igazolas (részvételi jelentkezésben benyujtandd): RJ-nek részvételi
jelentkezésében a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: 321/Kr.) Il. Fejezetének
megfeleléen, az Egységes Eurdpai Kozbeszerzési Dokumentum (tovabbiakban: EEKD) EKR-
ben torténé kitdltésével és benyujtasaval kell elézetesen igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt.
62. § (1)-(2) bekezdéseinek hatélya ala. Az EEKD az EKR-ben elektronikus Grlap formajaban
elérhetd. AK az el6irt kizaro okok el6zetes igazolasara vonatkozoan felhivja RJ-k figyelmét,
hogy az eljarasban kizarélag az EEKD-ba foglalt nyilatkozatot tudja figyelembe venni az
el6zetes igazolasi kotelezettség teljesitésére, e tekintetben AK nem veszi figyelembe és nem
értékeli a részvételi jelentkezésben adott esetben becsatolasra kertld barmilyen mas, az eldirt
kizard okokhoz kapcsolddo igazolast, egyéb — nem a 321/Kr. 4. §-nak megfelel6 —
nyilatkozatot, dokumentumot. Az alkalmassag igazolasaban részt vevé ALV vagy mas
szervezet vonatkozasaban: A 321/Kr. 15. § (1) bekezdése szerint kell igazolni a kizaré okok
fenn nem allasat, vagyis RJ csak az EEKD-t koteles benyujtani a Kbt. 62. §-aban foglalt kizard
okok hianyanak igazolasa érdekében. A Kbt. 41/A. § (5) bek. szerint az EEKD-ba foglalt
nyilatkozatot az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet képviseletében a
részvételi jelentkezést benyujté GSZ teszi meg. Azon ALV-k tekintetében, amelyek nem
vesznek részt az alkalmassag igazolasaban: A 321/Kr. 15. § (2) bekezdése szerint kell
igazolni a kizaré okok fenn nem allasat, vagyis a részvételi jelentkezésben a Kbt. 67. § (4)
bekezdése szerinti nyilatkozatot kell benyujtani, mely EKR Grlapon RJ-nek nyilatkoznia kell,
hogy nem vesz igénybe a szerz6dés teljesitéséhez a Kbt. 62. § szerinti kizaré okok hatalya ala
es6 ALV-t. Utdlagos igazolas: Az igazolasok mar a részvételi jelentkezésben is benyujthatok,
mely esetben az eljaras késébbi (ajanlattételi) szakaszaban RJ-nek/AT-nek a kizard okokkal
kapcsolatos helyzetét igazol6 dokumentumokat mar nem szikséges ismételten benyujtania
(kivéve, ha a korabban benyujtott igazolasok mar nem alkalmasak az el6irtak bizonyitasara).
Amennyiben az igazolas(ok) a részvételi jelentkezésben nem kerll(nek) benyujtasra vagy
amennyiben a korabban benyujtott igazolas(ok) mar nem alkalmas(ak) az el6irtak
bizonyitasara, abban az esetben a kizaré okokra vonatkozo tovabbi igazolasokat — az AK
felhivasara (az ajanlattételi szakasz(ok)ban) szikséges benyuijtani, a Kbt. 69. § (4)-(6), (9) és
(11)-(11a) bekezdésében foglaltak alapjan, az alabbiak szerint: « a Magyarorszagon
letelepedett RJ (az ajanlattételi szakasz(ok)ban AT)-nek a 321/Kr. 8. §-a szerint kell
benyujtania, « a nem Magyarorszagon letelepedett RJ (az ajanlattételi szakasz(ok)ban AT)-nek
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a 321/Kr. 10. §-a szerint kell benyujtania. A nem Magyarorszagon letelepedett RJ (az
ajanlattételi szakasz(ok)ban AT)-nek a Kbt. 62.§ (1) bekezdés a) - f) pontok és k) pont ka)
alpont, valamint a Kbt. 62. § (2) bekezdés szerinti kizardé okokkal kapcsolatban nyilatkoznia
kell arrdl, hogy a székhelye szerinti orszag jogrendszerében a kizaré okok hianyanak
igazolasara mely igazolasok felelnek meg, és azokat mely hatésagok, szervezetek bocsatjak
ki. Jelen nyilatkozat nem a kizaré okok hianyanak igazolasat szolgalja, hanem a kizaré okok
igazolasi modjanak meghatarozasara iranyul. Ezzel 6sszhangban kell - magyar forditasban -
azon igazolasokat benyujtani, melyekb6l megallapithatd, hogy RJ (az ajanlattételi szakasz(ok)
ban AT) nem tartozik a kizar6 okok hatalya ala. AK a fentieken tul felhivja tovabba a figyelmet
a 321/Kr. 1-7. és 12-16. §-aira, valamint a Kbt. 64. §-ra (6ntisztazas), illetve a Kbt. 107. § (8),
(8a) és (8b) bekezdéseiben foglaltakra is. RJ-nek az AK altal az EKR-ben rendelkezésre
bocsatott Grlap alkalmazasaval nyilatkoznia kell a 321/Kr. 13. §-a vonatkozasaban.
Folyamatban 1évé valtozasbejegyzési eljaras esetében RJ a részvételi jelentkezéshez koteles
csatolni a cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet €s az annak érkezéseérdl a
cégbirdsag altal megkuldott igazolast.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: 1 - ir6- és irodaszerek beszerzése (1. kat.)
Description: Ajanlatkérd (a tovabbiakban: AK) a targyi DBR keretében - tdbbek kdzott, de nem
kizardlagosan - az alabbi termékek beszerzését (adasvételét) kivanja megvalésitani: - iré- és
irodaszerek (jegyzettombok, naptarak, flzetek, mappak, iratrendezék, irattartok, iratsin,
gyuriskonyv, gyorsfizé, etikett cimke, genotherm, laminalé félia, lyukasztégép, fizdgép,
markerek, ollo, ragasztészalagok, radir, szovegkiemeld, hibajavito roller, térképtl, ragaszto,
golyostoll, golyostollbetét, rostirdn, irénbél, talcas irattartd, névjegykitizé, alairékonyv,
bélyegzbéfesték, gépi ceruzahegyezd, mechanikus levélbontd, papirkosar, mechanikus
spiralozé gép, szamoldgép, vagogep, kapocskiszedd, rajzszeg, binder csipesz, gémkapocs,
flz6gépkapocs, magneses tablatorld, indigd, monitortisztitd, oldaljeldld, stb.) Becslilt érték: a
k6zbeszerzésekrdol szold 2015. évi CXLIII. térvény (a tovabbiakban: Kbt.) 18. § (2) bekezdés
alapjan a DBR teljes id6tartama alatt kdtendd szerz6dések becsult legmagasabb 6sszértéke,
tehat nettd 133.000.000,- Ft. AK felhivja a figyelmet, hogy a DBR Iétrehozasa AK szamara
nem jelent ezen 6sszértékre vonatkozéan teljes lehivasi / igénybe vételi kdtelezettséget.
Mennyiség: a DBR keretében beszerzésre kerul6 termékek darabszama azok sokfélesége
miatt az eljaras jelen szakaszaban el6re pontosan nem hatarozhaté meg. A megel6z6 idészak
tapasztalatai alapjan a kalkulalt mennyiség ezen becsult legmagasabb netté dsszértékre
vonatkoztatva hozzavetélegesen 183 kulonféle termék (48 648 tomb, 2 962 673 darab, 149
228 doboz, 188 712 iv, 8 640 készlet, 75 196 tekercs, 48 648 tomb, 17 020 tubus ). A
ténylegesen beszerzésre kertlé mennyiség ezen kalkulalt/hozzavetbleges adattdl eltérhet. Az
egyes termékek mennyiségei, az elvart miszaki paraméterei és a részletes szerz6déses
feltételek a részvételi szakasz lezarasat kdvetd ajanlattételi szakasz(ok)ban kertlnek
meghatarozasra, melynek soran AK szukség esetén opcionalis rész megadasaval hatarozza
meg a konkrét kozbeszerzés értekét. A DBR keretében odaitélend6 egyes adasvételi
keretszerz6dések varhaté maximalis nagysagrendje netté 133.000.000,- Ft (keretdsszeg). AK
a Kbt. 107. § (2) bekezdése alapjan fenntartja annak a lehetéségét, hogy a DBR keretében
megvaldsitando konkrét kozbeszerzés(ek) esetén — az adott beszerzési igény(ek)tél fUggden
— részajanlattételi lehetésége(ke)t hatarozzon meg az ajanlattételi felhivas(ok)ban. AK a DBR-
t az Elektronikus Kdzbeszerzési Rendszerben (EKR-ben) elektronikus folyamatként mikddteti,
ahol az AK és az Ajanlattevék (AT-k) k6zo6tt minden kommunikacio elektronikusan torténik. A
DBR-hez annak teljes id6tartama alatt barmely olyan gazdasagi szerepl6 (GSZ) csatlakozhat,

248014-2026 Page 6/13



aki/amely megfelel az AK altal meghatarozott alkalmassagi feltétel(ek)nek. A DBR-be az
alkalmassagi feltétel(ek)nek megfelel6 minden részvételre jelentkez6, k6zos részvételre
jelentkezé (tovabbiakban: RJ) felvételre kerul (feltéve, hogy az elbirt kizaré okokra tekintettel a
Kbt. el6irasai értelmében az adott RJ-t nem kell kizarni az eljarasbol). Az ajanlattételre
felhivand6 RJ-k szama nem kerul korlatozasra, tehat AK az egyes kdzbeszerzések
megvalositasa érdekében a DBR-be felvett minden RJ-t felhiv arra, hogy nyujtson be ajanlatot.
Identifiant interne: EKR000546072026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30199000 Articles de papeterie et autres articles en papier
Options:
Description des options: AK fenntartja annak a lehet6ségét, hogy a DBR keretében
megvalodsitando konkrét kozbeszerzés(ek) esetén — az adott beszerzési igény(ek)tél fliggden
— opcionalis rész(eke)t hatarozzon meg az ajanlattételi szakasz(ok)ban.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Dugonics Andras utca 12/a
Ville: Miskolc
Code postal: 3529
Subdivision pays (NUTS): Borsod-Abauj-Zemplén (HU311)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Varoskapu utca 14.
Ville: Budapest
Code postal: 1152
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Déli vasut utca 2.
Ville: Székesfehérvar
Code postal: 8000
Subdivision pays (NUTS): Fejér (HU211)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Sas utca 9.
Ville: Szombathely
Code postal: 9700
Subdivision pays (NUTS): Vas (HU222)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Foldvar utca 20.
Ville: Dombévar
Code postal: 7200
Subdivision pays (NUTS): Tolna (HU233)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
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Adresse postale: Tompa Mihaly utca

Ville: Debrecen

Code postal: 4025

Subdivision pays (NUTS): Hajdu-Bihar (HU321)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Téglagyari utca 3-5.
Ville: Szolnok
Code postal: 5000
Subdivision pays (NUTS): Jasz-Nagykun-Szolnok (HU322)
Pays: Hongrie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Téli-kikoté ut 6.
Ville: Szeged
Code postal: 6729
Subdivision pays (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 400 000 000,00 HUF

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. AK - a részvételi szakasz lezarasat kovet ajanlattételi
szakasz(ok)ban - a Kbt. 76. § (2) bek. c) pont alapjan a legjobb ar-érték aranyt megjelenité
értékelési szempontokat alkalmazza (az ajanlattételi szakasz(ok)ban részajanlattételi
lehetéség biztositasa esetén valamennyi rész esetében). Az ajanlatok értékelése soran
adhat6 pontszam also hatéra: 0 pont, felsd hatara 10 pont. Az "Ajanlati netté 6sszar (Ft)"
szempont tekintetében a forditott aranyositas, a ,Vallalt szallitasi hatarid6é (naptari nap)”
szempont tekintetében az abszolut értékelés mddszere alapjan torténik az ajanlatok
értékelése. Az értékelési modszerek részletes ismertetését az ajanlattételi szakasz(ok)ban
kiadasra keruld KD fogja tartalmazni. 2. AK a DBR keretében megvaldsitandé konkrét
kézbeszerzés(ek) esetén - az adott beszerzési igény(ek)tél figgden - fenntartja a BT-727, BT-
5141, BT-5071, BT-5121, BT-5131, BT-5101(a), BT-5101(b), BT-5101(c) (11.2.3) pontokban
szerepld teljesitési helyek valtoztatasanak lehetéségét az ajanlattételi szakasz(ok)ban.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critére de sélection: Referenciak (legjelentésebb szallitasok) ismertetése.
El6zetes igazolasi mod (részvételi jelentkezésben benyujtandd): A Kbt. 67. § (1) alapjan RJ
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koteles az alk.kdv-nek valé megfelelés tekintetében az EEKD-ba foglalt nyilatkozatat
benyujtani. A 321/Kr. 2. § (5) értelmében a formanyomtatvany IV. részében elfogadja az
érintett GSZ egyszerl nyilatkozatat az alk. kdv-nek valé megfelelés tekintetében. RJ-nek
ennek megfeleléen arrdl kell nyilatkoznia, hogy megfelel az alk. kdv-knek, azaz az EEKD IV.
Részének a (alfa) pontjat kell kitoltenie. Utdlagos igazolasi mod: Az igazolasok mar a részv.
jelentkezésben is benyujthatok, igy késébbi (ajanlattételi) szakaszaban RJ-nek/AT-nek a
miszaki, szakmai alk-t igazol6é dok-kat mar nem szikséges ismételten benyujtania (kivéve, ha
a korabban benyujtott igazolasok mar nem alkalmasak az el6irtak bizonyitasara). Amennyiben
az igazolasok a részv. jelentkezésben nem keriulnek benyujtasra v. amennyiben a korabban
benyujtott igazolasok mar nem alkalmasak az eldirtak bizonyitasara, abban az esetben az
igazolasok benyujtasara (az ajanlattételi szakaszokban) felhivott RJ (az ajanlattételi
szakaszokban AT)-nek - a 321/Kr. 21-21/A-22.§-ainak megfeleléen - az alabbiak és a KD-ban
rogzitettek szerint kell igazolnia az alk. kdv-nek valé megfelelést a Kbt. 69. § (4)-(6), (9) és (11)
-(11a) bek. is figyelemmel. M1) RJ (az ajanlattételi szakaszokban AT)-nek csatolnia kell ref.
igazolast vagy ref.nyilatkozatot — a részv. hataridé lejartaig benyujtott részv. jelentkezés
esetén — a részv. felhivas feladasatél (a részv. hataridd lejartat kdvetéen és/vagy a DBR
fennallasanak idétartama alatt benyujtott részv. jelentkezés esetén a részv. jelentkezés
benyujtasatol) visszafelé szamitott 3 éven bellil teljesitett, de legfeljebb 6 éven belll
megkezdett kdzbeszerzés targya szerinti termékek szallitdsa vonatkozasaban. A 321/Kr. 22. §
(1) a) és b) szerinti igazolas, ill. nyilatkozat tartalmazza legalabb a kdvetkezd adatokat: a
teljesités ideje (kezd6 és befejez6 idépontja, év, honap, nap pontossaggal) a szerzddést kotd
masik fél (megnevezése, cime), a szerz6dés targya, (olyan részletességgel, hogy abbdl
megallapithatd legyen az alk. kdv-nek valé megfelelés), vmint az ellenszolgaltatas 6sszege,
kontaktszemély megnevezése, elérhetésége (telefon és/vagy e-mail elérhetéség megadasa),
tovabba nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az elGirasoknak és a szerzé6désnek
megfeleléen tortént-e. Amennyiben a teljesités nem a szerzé6désnek megfeleléen tortént,
ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a
gazdasagi szerepld szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld
szerz6désszegesért valo feleléssége fennall-e. Ha az alk. igazolasa az ajanlattevd, vagy az
alkalmassag igazolasaban részt vevdé mas szervezet nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat
tartalmazza azt is, hogy a szerzddést kdté masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszeriiségét
vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6 errél nyilatkozott — azt a koérilményt, hogy a
gazdasagi szerepl6 szerz6désszegéseért valo feleléssége nem all fenn. A termékek
Osszetétele a benyujtott referenciakban — a kdzbeszerzés targya szerint - barmilyen lehet.
Ajanlatkéré a teljesités igazolasaként elfogadja annak igazolasat, ha a ref. kdvetelményben
foglalt eredmény vagy tevékenység a szerzddés részteljesitéseként valosult meg.
Amennyiben az ismertetés szerinti szerzédés: - targya bévebb, mint az AK altal kért ref.
targya, abban az esetben az AK altal kért targyra vonatkozo ellenszolg. netté 6sszegét kell
megadni, - idétartama bévebb, mint a vizsgalt id6szak vagy amennyiben a teljesités még
folyamatban van, abban az esetben az ismertetésében az AK altal vizsgalt idészakra esé
ellenszolg.nettd 6sszegét kell megadni. Ha az ismertetés szerinti szerz6dést a RJ- vagy adott
esetben a referenciat bemutaté mas szervezet - nem 6nalléan - hanem mas szervezettel -
kozosen teljesitette, abban az esetben az ismertetésben a RJ - vagy adott esetben a
referenciat bemutatdé mas szervezet - teljesitésére esd, aranyos ellenszolg. nettd 6sszegét kell
megadni. AK a 321/Kr. 22. § (3a) bek.alapjan a refigazolasban/refnyilatkozatban az ellenszolg.
(nettd) Osszegének feltlintetést kéri, tekintettel arra, hogy a DBR jellegébél adéddan(a konkrét
beszerzési igény az ajanlattételi szakaszban kerul majd meghatarozasra, igy)az eljaras jelen
szakaszaban nem irhato el olyan mennyiségi meghatarozas, amelyre a Kbt. 65. § (5)ben
foglalt szazalékos viszonyitas (az aranyossag megitélésére) alkalmazhato lenne. Az
alkalmassag minimumkovetelménye(i): 2 M1) Alkalmas a RJ (az ajanlattételi szakasz(ok)ban
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AT), ha rendelkezik — a részv. hataridé lejartaig benyujtott részv. jelentkezés esetén — a részv.
felhivas feladasatoél (a részv. hatarid6 lejartat kovetéen és/vagy a DBR fennallasanak
idétartama alatt benyujtott részv. jelentkezés esetén a részv. jelentkezés benyujtasatol)
visszafelé szamitott 3 évben egy vagy tébb darab olyan, szerzédésszerien teljesitett
referenciaval, mely megfelel az alabbi kovetelményeknek: a kbzbeszerzés targya szerinti
termékek (ir6-és/vagy irodaszerek) barmelyikének szallitasabdl szarmazé referencia, mely(ek)
nek ellenszolgaltatasa(i) mindésszesen eléri(k) vagy meghaladja(meghaladjak) a netté 35
millié Ft-ot. A meghatarozott minimumkovetelményben megjeldlt termékekbdél RJ tetszdleges
Osszetételben mutathat be referenciaszallitast. Az alk. el6iras igazolasa soran a Kbt. 65. § (6)
-(7), (11),vmint a 321/Kr. 3. § (3) és (5) megfeleléen alkalmazhatdk, ill.alkalmazanddk. BT-40
Alkalmazasra kerul az eljaras masodik szakaszahoz meghivanddk kivalasztasat szolgalé
alkalmassagi kdvetelmény

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Description: Vallalt szallitasi hataridé (naptari nap)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5
Critere:
Type: Prix
Description: Ajanlati netté 6sszar (Ft)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 95

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000546072026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000546072026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: AK az ajanlattételi szakasz(ok)ban az ajanlattételt nem
koti ajanlati biztositék nyujtasahoz az ajanlattételi szakasz(ok)ban. részajanlattételi lehetéség
biztositasa esetén egyik rész vonatkozasaban sem).
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 13/05/2026 10:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: - a megkdtendé szerzddés tipusa, idétartama:
adasvételi keretszerz6dés(ek), tervezett idétartam: 1-12 honap - a nyertes RJ/AT koteles a
szerzddeéskotéstdl szamitott 2 munkanapon belul a szerzddés targyat képez6 termeékekrol
elektronikus képi kataldégust késziteni és azt sajat kdltségén, elektronikus adathordozén vagy
e-mailen Vevének atadni. - AK az ajanlattételi szakasz(ok)ban a kévetkezd kotbérfajtak
érvényesitésére jogosult a nyertes RJ (ajanlattételi szakasz(ok)ban AT)-vel szemben:
késedelmi kotbér, meghiusulasi kotbér, hibas teljesitési kotbér, értesités elmulasztasanak
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kotbére, Kbt. rendelkezésein alapuld kotelezettségszegeés kotbére. Folytatas a BT-300 VI.3)
Tovabbi informaciok pontban

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
AK a szerzddés teljesitése érdekében a nyertes RJ/AT(k)-t6] nem kdveteli meg és nem teszi
lehetbvé gazdalkodo szervezet (projekttarsasag) létrehozasat (az ajanlattételi szakasz(ok)ban
részajanlattételi lehetéség biztositasa esetén egyik rész vonatkozasaban sem).

Arrangement financier: RJ (az ajanlattételi szakasz(ok)ban AT) az AK altal igazolt teljesitések
utan jogosult szamlat kiallitani. A Polgari Torvénykonyvrél szolé 2013. évi V. torvény (a
tovabbiakban: Ptk.) 6:130. § (1)-(2) bekezdéseiben foglaltaktdl eltéréen, 6sszhangban a Kbt.
vonatkozé rendelkezéseivel a szamla AK altali kézhezvételétdl szamitott 30 naptari napon
belll atutalassal — amennyiben a szerzédés eltéréen nem rendelkezik - kerll kiegyenlitésre a
megfeleld tartalommal kiallitott €s mellékletekkel egyutt benyujtott szamla ellenében. AK a
kifizetéseket a Kbt. 135. § (1), (5)-(6) bekezdéseiben foglaltak szerint teljesiti. AK el6leget,
fizetési biztositékot nem ad. Az ajanlattétel, az elszamolas és a kifizetések pénzneme a
magyar forint (HUF). A késedelmi kamatra a Ptk. 6:155. § rendelkezései iranyaddak.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Systéme d’acquisition dynamique, utilisable uniquement par les acheteurs figurant dans 'avis
en question
Enchére électronique: oui
Une enchére électronique a lieu a 'adresse suivante: https://ekr.gov.hu
Description: AK a Kbt. 77. § (3) bek. alapjan fenntartja annak lehet6ségét, hogy - a részvételi
szakasz lezarasat kovetd ajanlattételi szakasz(ok)ban - elektronikus arlejtést alkalmazzon a
424/2017. (X11.19.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: e-Kr) szabalyai szerint, mely esetben az
ajanlati kotottség az e-Kr. 31. §-aban foglaltaknak megfeleléen alakul. Az elektronikus arlejtés
lefolytatasara vonatkozoéan a jelen felhivas BT-300. pontja és a részvételi szakasz lezarasat
kovetd ajanlattételi szakasz(ok)ban kiadasra kerllé KD fog tovabbi informaciét tartalmazni.

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kbt. 148. § szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: MAV Szolgaltaté Kézpont Zartkdriien Mikodd Részvénytarsasag
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kbézbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: MAV Szolgaltaté Kézpont
Zartkoriien MUkodd Részvénytarsasag
Organisation qui traite les offres: MAV Szolgaltaté Kézpont Zartkériien Miikodd
Részvénytarsasag

8. Organisations
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ORG-0001

Nom officiel: MAV Szolgaltaté Kézpont Zartkdriien Mikodé Részvénytarsasag

Numéro d’enregistrement: 14130179244
Adresse postale: Dévai Utca 23.

Ville: Budapest

Code postal: 1134

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Point de contact: Dr. Tihanyi Andrea
Adresse électronique: tihanyi.andrea@mavcsoport.hu
Téléphone: +36 6750823

Télécopieur: +36 15118534

Adresse internet: https://www.mavcsoport.hu
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0003

Nom officiel: Kbzbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534 2

Adresse postale: Riadé u. 5

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)

Pays: Hongrie

Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu

Téléphone: +36 18828592

Télécopieur: +36 18828593

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu

Roéles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0002

Nom officiel: Kbzbeszerzési Hatdésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: b964f26a-0761-4113-8a10-b470bfbac7dc - 03

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 09/04/2026 15:33:36 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 08/04/2026 17:34:57 (UTC+02:00) Heure
de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de I'avis: 248014-2026

Numéro de publication au JO S: 71/2026

Date de publication: 13/04/2026
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